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Sachez bien profiter de
votre lanteme Coleman

AVIS:
Cer appareil consume "oxvgine de I'air, L

G, Toparel conme,oxyuine g [k Lors de Femplol
priférance une haute et une basse ot sr myury d"
moins 38.7cm? (6po?) su total. Augmentez ta superficie

bouches o"air {te! qu’ind
i Qu'indiqué) pour chaque appareil complémen.

1. Lisaz at j len directi

3

g

terne,

2. N'utilienz pas la lanterne pour le chautf

3. Nenleve: ot ne dessorrez jamals ln d'wopoint.
lorsque (a lantermne f # i

; : I"I 2 emais unel, dont le chon st
- Ne Is lsissez pas sans surveillance pendant son fonctionne.
mant, en présance d'enfantis) ou lorsque I it lumi-
nouse el réduite.
€. Rempl et alh toujours la | en plein air, loin
des Nlammes nues, de la chalewr et des produits inflam-
mabley
7. Ne mattez jamals les tentes, sacs de . 1EnuUes vesti-
mentaires ou autres articles inflammables plus prés quindi-
qué de la lente-ne (référez.vous & won étiguetts) .
B Utilisez toujours le combustible Coleman ou un combus-
tibie satisfaisant & la norme B140.9.1 de I'ACNOR, Ne vous
server pas d'essence pour sutomobiles (avec ou sans plomb),
9. Ne permettez pas & qui Que ce 30t (surtout pas sux enfants)
n'ayant pas attentivement lu la notice d'emplol, de remplir,
allumer ou rigler la lanterne,
10, Si la lanterne s'éteint tout temps aprés allumage, tour-
nez le bouton & ARRET et attendez au moins 5 minutes
wvart d'essayer de la rallumer,
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2
3
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1 Remplissage du réservoir

fl TTOYAGE
% ARLT
MARCHE A wiEn OF
== 4= niveau
FIG. 3

Tournez s bouton de commanda 3 droite jusqu'au réglage "ARRET™,
fig. 1

2 Dévisser le bouchon de remplissage, fig. 2

Posez Is lanterne sur une surface bien de niveau et remplissez
le reservoir de combustible Coleman en utilisant un enton-
noir ou Ess-Fill, fig. 3. NE L'INCLINEZ PAS — La lanterne
s'enflammera & Vall ge 3i vous rempl son réservolr de
facon excessive. ;

Replacez le bouchon de remplissage, serrez-le & la main.
Essuyez le combustible ayant 8té renversé, 'l y a lieu

NOTA: Nenlivez et ne desserrez jamais le bouchon de rem.
plissage pendant le fonctionnement de la lanterne ou bnesn‘.i
proximité de toute source de chaleur. NE remplissez PAS la
lanterne lorsque sa partie supérieure est chaude au toucher.

2 Pour attacher le manchon

1
2
3

Détacherz I"anse de la lanterne
Retirez le ventilateur et le globe de verre
Attachez le manchon autour de la rainure du bec du braleur,

Ttes Drdles cahuket wnilomément RAau's 6o Q0 me sols
n ce ne
Mdlllﬂfhﬂrﬂim iy =

UTILISEZ TOUJOURS
LES VERITABLES MANCHONS COLEMAN.

3 Pompage @@ i

1. Assurez-vous que le bouton d!Tm

2,

)

mnndn“ et blen linlid' & ”Alnizq: ot
que remp (=11 S
vigl A fond,
VERIFICATION DE LA POMPE -
Le bouton de la pompe étant fermé '
{tournez A droite), posez le pouce
sur le petit trou (fig. 5) ot pompez.
Si vous sentez un do résistance,
lubrifiez ou ncez lo culr de ~~
pe (voyez le nota chaprés), Sl

a pompe résiste, passez sux direc-
tives du paragraphe 3

NOTA: Mettez do tomps & autre un
maximum de 3 ou 4 ttes d'huile Fig. 6
dans Vorlfice da n do | e,

T — —
pompe, afin que le culr de pompe demeure souple et bien
doux. (Ne lubrifiez pas de fagon excossive,)

. Tournez le bouton de la pompe de deux (2) tours, & gauche,
. Mottez lo pouce sur le

tit trou du bouton de la pompe puls
pez quelque 30 fais pour remplir le réservolr d'air, 1ig. 5.
I e rdservoir n'est pas plein de combustible, il vous faudra

eut-dtre per plus,
ermez atou le bouton de la pompe en tournant & droite;
serrez-le & la main,

4 Allumage

i K
o
3.

-

L)

Assurez-vous que le résorvoir do la
lanterne ast rempli d'air,

Ne vous appuyez pas sur la lanterna
lorsqua vous |‘allumez.

Introdulsez une allumette enflam-
mie par |'oritice prévu b cet effet
au fond du biti du bedleur (fig. B),
NOTA: Ne touchez pas au manchon.
Tournsz e bouton de commande
{en sens antihoraire) jusqu’s “MAR-
CHE", fig, 7. NOTA: i lanteine ne
s'allume pas ou si Iallumette £'étoint
avant V'allumage, tourneg le bouton o tpeye

de commande & "ARRET”, fig. 1, .
puis répétez les directives ci-dessus,
Lorsgue le manchon brile “d'un
blanc vil”, sttendez 90 secondes
avant d'ajuster Vintensité lumineuss

(fig. B,

FiG, @

NETTOYAGE

ARRET

NETTOYAGE

. Pompez un supplément de pression

d'air dans le réservoir. Cetto pres-
sion peut dtre accrue en tout temps
endant le fonctionnement de la
anterne, Une bonne pression d'alr
est primordiale pour obtenir un

MARCHE ARF
FIG. &

0 L os MRt § netl wolllés paree qu'll
. Les allumours A dtincelle ne sont pas conse "Iy e
fournissant pas toujours un nllumez positif, 5o

g«mg: Ne Imu:h |r|_ Vame de tramport levie pandant le
s

1]
“également lo réglage HA
S e S

4a Réglage

La position "MARCHE" nrdun
I

NETTOYAGE

luminsuse optimale.

r balsser Vintensitd lumineuse,
tournez |a commande vers la droite,
Lorsque vous trouvez I'intensitd lumi- +
neuss qul vous convient, laissez In e
commancde & ce rdglage,

Ne réglez glu a commande b une
L]

annit

lumidre si fai seule la moltié
supdrieurs du m.lngzn brile.
Si la lumidre vacille ou baisse d'elle-méme, tournez le bouton
de commande A la position “NETTOYAGE" puis & "MARCHE"
voyez la { 5~ E ian); reréglez alors la d

{ ol
selon le besoin,

Si la lanterne s'éteint lorsqu'elle est mise b “ARRET", attan-
dez cing minutes avant de la ral {voyez la rubrique 4 -
Allumage).

NOTA: Une lumidre vacillante peut dgalement signaler qua e
résarvoir est presque vide et qu’ll doit donc étre rempli. Si la
vacillement continue aprés le tdnninrl U nn!ova&o et yne fois
I pression d'air aug de, réglez la | 4 “ARRET" puis
laissez-la refroidir avant de remplir lo réservoir {voyez ln rubri-
que 1~ Remplissage du réservoir),

5 Entretien

1. En tournont lo bouton de "
mande de la position qu 150
4 la potition "MARCHE", on
poasse en mdme temps par la posi-
tion “NETTOYAGE". Ce faisant,
on fait actionner une aiguille se
trouvant & I'intérieur du géndrateur;
cette alguille nettole Vorifice (de  MARCHE
sortie du combustible] permettant FIO. 0
alnsl au combustible d'atteindre le i
manchon,

2, Si la lumidre vacille ou balsse, entez la pression de I'air
at tournez le bouton de commande A "NETTOYAGE", fig. 8,
3 ou 4 fois, Si vous ne rectifiez pas ainsi 1'éclairage, il est sans
doute ndé Iro que vous lissiez lo rdservoir,

6 Arrét

Fi1G. 10

NETTOYAGE

AnnET

NETTOYAGE

MARCHE ARRLY

Tournez le bouton de commande & "ARRET", fig. 10. Léclairage
do la lanterne balssera puls 8'éeindia en une ou dieux minutes,

NOTA: Laivsaz refraidic ln lanterne avant d'y toucher,

Le générateur
Le "-“dt Ut vap le combs i ible liquide. Aprés une langus

o peu dans
Ie génératour et donc diminuer son efficacits. Ayez 1oujours un
générateur de rechange sous Ia main.

Remplacement du cuir de pompe

Bl Ia pomps oflre peu ou e rdalvtanes wt Vespmynn (idld-
rervout & 1a rubrique v&ma“q ot MWMM ne rectifis
cot dtat te choss, remidacaz e culr de pomps,

y ¥|ﬁnhw.

2. Tourner la bouton de is

& pauche pour 'ouvrir - 12 1ourn

. Enlever | u

da 13 pome's! soried | ensemble
Véerou du bout du

4,
, Remiiecaz n cule do ;
!_ unﬂul'_l eu“‘rnmm
L]

a

) Péadtrer plusieurs gouttes
em hnmzwkdu

Code LETY
No.  Dwecription A | Brgrmn]

1 Ganerator ar a

1 Grabe 4 L]

1 Mantle o "

4 Wraneh [Accenory] BOBATAON BORAULDN

L] Plunges As'y [Lewe Alr Stem] 242048300 24206201

L] Pump Luather & Washer 216500 a-5000

7 At Stam & Chacs Vaber 8218361 6218381

] Weninos 325 4R5% G1A4895
« 0 Haat Shield 1214008 6214808

"0 Buimes Frame 18208 021AX08

" Gilote Base Fen ITH-AR08 LB

7 Fomant with Chack Vaive 3281808 06291508

13 Fitier Plug A79A 1401 ATHRATA0N

" Bl 1541 0214238

18 Nut BOAAASES DOAASES

L] Stud 38008 3218008

7 Valvs A’y (Loas Ganerwtord 2398685 4250509

L] Valve & Gandrator Awembly LBAETS BIBAGTY




How to Use and Enjoy
Your Coleman Lantem

CAUTION:
This sppliance conumes -irluuywl.mmdhwm-

preferably one h total o
16-s5.in. Tncreste frsh i g ar et 38.7 0. o

tronal appliance
1. Read all instructions thoroughly, before operating lantern,
g. Ec mtmwimuam'v' o
- "ever remove or loosen filler cap while lantern is in opera-
tion, near open flame, other sources
Lanzern is hot to the touch. - gy
- gg not ouerh ate lantern if mantie has a hole in it
. not leave operating when unattended, If &nildun
i*.nent.;_:lrlmﬁm 21 at reduced light level, ' o
- Always fill and light lantern out of
:n. o el doors away from open
- Never allow tents, sieeping bags clothing or other com-
bustible materials to come within the di
- E{se fantern labei, e
. Always use Coleman fuel or tuel complying with CS.A
Standard B140.0.1. Never use sutomotive fuel (lesded or
unleaded)
8. Do nat allow anyone (especially a child) who has not read
mstructions, to fill, light, or to adjust lantern,
10. Should lantern go out at any time after initial lighting, turn
the control to “OFF* and allow lantern to stand for at least
5 minutes prior to reighting.

o

~ o

1 To Fill Tank

Q| %

L] OFF

Turn Control Knob to "OFF™ position {clockwise), Fig. 1
2. Unscrew Filler Cap, Fig. 2.
3. Place lantern in level position and using Coleman Funnel or
Easi-Fill® fill with Coleman fuel, Fig. 3.
DO NOT TIP - overfilling will cause lantern to flare-up on
lighting.
Replace Filler Cap, finger tight.
Wipe off any spilled fuel.
NOTE: Never remove or loosen Filler Cap while lantern is
operating or near other heat sources. DO NOT refill while
top of lantern is hot to the touch.

LR

2 To Attach Mantle

1. Remove lantern handle (bail)
from sockets
Remove ventilator and glass
globe
3. Tie mantle around groove
in burner cap (Fig. 4). Use
mantle number as indicated
on globe base rest (collar).
4, Distribute folds of mantle FiG. 4
evenly around burner cap.
NOTE: Be sure sides of mantle do not touch the generator.
Cut off surplus string. -
. Light bottom of mantle and burn evenly until only white ash
remains.

(]

;w,m

7. Aliow mantle to cool before lighting lantern.
8 R bla lantern, making surt heat shieid is in place.

ALWAYS USE GENUINE COLEMAN MANTLES

3 To Pump @@ v

1. Ensure Control Knob is in "OFF"
position and Filler Cap is firmly
<l

osed,
2 dosd position tnun g, placs (0 =3\ !
wrn .
thumb over hole in Emh d

{Fig. 5) and pump. If little or no At Least 30 Strokes
resistance is felt,

or m
pump leather (see note below). If

resists, go to Step 3.
m: men':inil ! 3 or N
4 drops tmutnumf of oil in hole 2 Turns
in pump cap, to keep pump leather or more
mlfit llnﬁ pliable. (Avoid
oiling.
Open Pump Knob by turning two FIG.5

3.

{2} turns to left. :

4. With thumb over hole in Pump Knob, pump 30 strokes of
air into tank (Fig. 5). I tank is not full of fuel, more strokes
will be required.

5. Close Pump Knob by turning to right until tight.

4 To Light

1. Ensure lantern.is pumpad up., -
2. Do not lean over lantern while
lighting.
3. Insert lighted match through
hole in bottom of burner frame
(Fig. ). NOTE: Do not touch
mantle,
Turn control knob fully (coun-
terclockwise) 1o “ON" position
(Fig. 7). NOTE: Should lantern
fail to light or match go out
before ignition, turn control
knob to the “OFF” position
IiFig. 1) — repeat above instruc-
tions.

5. When mantle burns “bright
white”, allow the lantern to
stand for approximately 80
seconds before adjusting HI to
LO (Fig. 8).

6. Add more air pressure to tank.
Air pressure may be added while
lantern Is in operation. Good air
pressure is important for maxi- FIG.8
mum light output,

7. Spark lighters are not recommended as they do not always
provide a positive ignition. Always use a lighted match or
taper to ensure proper lighting.

ol

NOTE: Do not leave bail (carrying handie) in upright posi-
tion while lantern is in operation.

4a To Adjust

The “ON" position is also "HI" to provide maximum light

oul'?ut.
o reduce the light output, turn the control to the right. As

. ght
t Is salected, |
:‘EE et Jeed the control
Not set the control low tnr:ﬁ
that aliows the mantie to burn only 4 —
haltway down from the top. oN OFF
Id the light begin to flicker
or reduce on its own, turn the control knob to the “CLEAN"
Position and back to “ON™ (See 5 - “To Clean™) and readjust
the control to the desired setting.
If the lantern should go out when turned of “"OFF", sl
E:hllp]hm to stand for five minutes and re.light (See 4 - "To

You do so, the light
Teckice. W ‘h'!" w|wl1rtll \a“'

NOTE: Flickering can also be an indication that the lantern is
becoming low on fuel and requires refilling, If the lantern con-
tinues to flicker after turning the valve thr the clean posi-
tion adding air, turn the lantern to “OFF" and allow it to
cool before refilling (See 1-"To Fill Tank").

5 To Clean

1. When the control knob is turned

from the "Of:“' pimilion to :::
position, it passes t

“CLEAN" position. When this 6.8
occurs, 8 needle inside the generator cleans the orifice (gas
tip) of dirt, ete. allowing fuel to reach the mantle.

2, Should light begin to pulsate or dim, add more air pres.
sure and turn control to "CLEAN" position (Fig. 9), 3 ar 4
more times. If this fails, the lantern may require refilling.

\u_‘l.
Turn Control Kno o "OFF"
t bt I

osition (Fig. 10}, Lantern will
in to grow dim and extinguish
after a minute or two. FIG. 10

NOTE: Allow lantern to cool before handling.

The Generator

The generator vaporizes liquid fuel. After extended use, carbon
deposits may build up in the generator resulting in lost effi
ciency. Always keep a replacement generator on hand.

To Replace Pump Leather

If pump offers little or no resistance during test {See — To Pumpl and
oiling does not correct the problem, replace pump leathar,

. Empty tank of fuel

Turn Pump Knob to left 1o open —
spproximately 12 turna,

. Remove Pump Cup Clip and pull out )
Pump Plunger Assembly, -

. Remove nut from end of plunger. | \ oy

. Replace Pump Leather, “N o S

. Push nut onto plunger,

" Work several drops of oil Into new | =
pump leather, until saft and pllable,

. Ae-insert Air Stem into plunger and place Pump Plunger Assembiy
into 1ank. Ba careful that Pump Leather does nat fold, crimp or invert
when baing interted in tubo

9. Replace clip and sdd two or three dropa of oil through oiling hole in

cover

® woos W N

SEE ON BACK "PARTS LIST"
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Sachez bien profiter de votre

lanterne Easi-lite 2000 Coleman,
modeéle 325A ou 625A

/il |
£

How To Use and Enjoy Your
Coleman Easi-lite 2000 Lantern
models 325A 1
and 625A

F. Rkl

The Canadian Coleman Co., Lrd.
15 North Queen St.
Toronto, Ontario MBZ 2C6




